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Die Rolle der ,,Altesten** (LUM3SU.G1) im Kleinasien
der Hethiterzeit
H. Klengel  Bohin

Dic Institution cines Rates der,, Altesten™ st sowohl s dem mieso-
potamischen als auch dem syrisch paliistimensischen: Bereich hiulig
bezeugt und in ihiren Kompetenzen gat Labbart. Dald sic auch fie das
Klcinasien der Hethiterzeit nachzuweisen ist, st bereits seit langem
bekannt, ¥, Sommer hat THADB S, 103 schon kurz aul die Belugnisse
der ,,Altesten™ hingewiesen und sic ebd. S0 282 als S Ratsfithige von
autoritativem  und  korporativem Charakter, Reprisentanten des
stidtischen Biirgertums™ bezeichnet® I folgenden sei versuelit, an
Hand des bisher vorlicgenden Belegmaternials diese Institution uid
ihre Rolle im Kleinasicn der Hethiterzan, duhe etwa withrend des
18. —12. Juhrhunderts, niher 2o untersuchen.

Die aus dem mesopotamischien und syrischen Rannn bislang ver-
figbaren Zeugnisse in den Keilschiftexten fiden sich vorwiegend in
Rechts- und Verwaltungsurkunden, ciner Quellengruppe, wie sic uns
aus dem hethitischen Kleinasien - - sicht man von den Prozeliproto-
kollen und Schenkungsurkunden ab bisher nicht vorlicgt. Wie es
scheint, wurden diese Texte aul cin vergingliches Material (Holz?)
geschrichen®. Der relativ geringe Umfang des Belegmiaterials tir die
LAltesten' in Kleinasien ist daher nicht als cin Hinwers darauf zu
werten, daB diese Institution hier cine nur geringe Rolle gespielt hite,
Was die Kleinasiatischen Nachbarn Hattis betriftt, so haben die bei
ihnen maBgeblichen Institutionen nure dannin- den Keilschifttexten
von Bogazkoy Erwihnung gefunden, wenn sic mit den Hethitern in
Beriihrung kamen. Auch hier spiegehn dic verfiigharen Texte die Sita-
ation nicht bedeutungsgerceht wider. Dennoch reichen sic aus, win
cinige Aussagen hinsichtlich der L Atesten®, ihrer Befugnisse, Bedeu-
tung und Verbreitung, zu machen.

! i Mesopotamicn und Nordsynen vglo zulotzt Vert L O NS 29 (1gba) 35718,
fiirs Alte Testament 1K de Vi, Les institutions de A ncien Testament, L{1a,3)
10811, sowie J. L. Mcenzie, Studie Biblica et Onentahia I (1939) 33811

=\l ferner N, Goetze, Rlcinasien (Munchen to57) 102, 108, 110, und H.Oten
bei 1 Schmokel, Kulturgeschichte des Aten Orient (Stuttgant tgun) 374,

3N Goetze, Leorz2 und HLOtten, Lo g
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Eine Untersuchung dicser Art wird erschwert durch die Doppul-
deutigkeit des Terminus LUMESSU.GI, unter dem sowohl Minner in
hohem Alter, Greise, als auch Angehirige einer bestimmten Institution,
die ,.Altesten’, begriffen wurden®. Der Kontext des jeweiligen Beleges
erlaubt nicht immer, hier cine sichere Entscheidung zu treffen. Es
diirften jedoch die Belegstellen auszuscheiden sein, in denen die
LUMESSU.GI parallel zu den SALMESSU.GI® genannt sind®, mit
einiger Wahrscheinlichkeit auch jene. in denen sich nur der Singular
LESU.GI7 findet. KUB XXXVT 18 (Cat. 245,) 111 10" ist in stark zer-
stortem Kontext nur noch " ~U.GT erhalten, wihrend in KUB XIIT 4
(Cat. 166) 1 43 EZENMESL UMESSU .1 wohl besser mit |, Feste der
alten Manner™ wicderzugeben i<t KUB TIT 61 (Cat. 134,) bictet Rs.3
SU.G1 ohne Determinativ in akkadischem Text®. Problematisch er-

¢ Zur L race des hethitischen Wortes tur |, \teste™ bzw, Greise s. AL Goetze,
The Hittite Kitual of Tunnawi (= \werwan Oriental Senes, 14), New
Haven 1038, 20t (Ymgahlugant- ).
S 70 ddiesen heth SYhdsanas) so N Goctzes Tuniawi 2ot wned 1 onven,
ZN NE 16 traz2y 2311t
6 Whio Lot 12 R 2t WBo D g (Cato g8 ) TH rgs KUBNXNXNIIT 23
(Cat. 200) 1 s 17 (hier Sg. VBoT 58 (Cato 203 IV 20— Nach KB Ty
Hagf (nnaden des Murd T 50 A Gotze, AM 7of) sendet Manappa-
Datta dem Hattikimig scine Mutter sowie Grerse und Greismnen entgegen,
um ihn daza zu bewegen. nicht gegen ihn zu zichen. Abgeschen davon, daly
Manappa-Datta die Nusiv terune der NAMRA-Leute glebace adseripin ver-
spricht werden fiir diese Abgesandten keine Kompetenzen angegeben T
Gezensatz dazu sind die . Vesten' inahnhicher Situation mit weitreichenden
Befugnissen ausgestattet, vl etwa KBEo IV 3 IV 301 <0\ Gotze, AM 138t
TRBo IV 1y (Cat a2) T 50 €3 0 KUB NI 6 Cat 353 707 100 KBo N1
Vs, 23.42 (Gebet des Muuatalli an den Wettergott zur Besimftigung seines
Zornes). Hier Z. 230 ki it-io o a0 VST ppaii-ug-ki-mi bzw. 7. 420
e sal-li-is LCSU.GI me-ma-1. Dier als Ratgeber angerufene sallis TOSU.GIL =
¢in . angesehener Greis”® Vom GAL LUMESSU.GI (HT 19.:') wohl zu
tonnen. — In KBo V7 (Cat 155) Rs. 6.12.40 ist die Bedeutung | Greis(e)”
aicher. — KUB XXIII 12 (Cat. 83) 111 3 “USU.G L () in zerstortem Kon-
text. — WUB VI 54 (Cat. 311) I 11, 11 5: Ein Greis (?) wird zum Lager der
von einer Epidemie bedrohten Fruppe gebracht, um dort u.a. eine Ritunl-
handlung mit Opfern zu vollzichen.
Vel M. Sturtevant, JAOS 54 (1934) 3600 und A Goetze, ANET 208
Wenigstens hingewiesen set auf die Verwendung von SU.GL- im Simne von
Lalt werden' bzw. alt sem in KBo 1 42 (Cat. 561,) IV 43: KBo I 67
(Cat. 21) 1T 8 (= akk.itib in KBo 1 270 KUB I 1 und 7 :Cat. 30 IBEERES

x

-

bzw 11 200 WUR T 14 (Cat.42) Vs.16; KUB T 110 (Cat. 566,) Z.06;
KU NIN O (Cat 50 i 10 (0 KU Lo B zas . WU XXIL g (Cat. 500
IV 17, Als Abstraktum FOSU Glar in HAB L 310 Vgl AL Goetze, Tun-

nawi 20f.

.
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scheint die Lesung des Determinativs (LUMES oder SALMES?) in
KUB XXXVI 83 (Cat. 545,), einem Text dber ein FluBopfer mit
einem hymnischen Gebet an den Sonnengott (I g, TV 3310
Chrig bleiben eine Reihe von Belegen fiir LUMESSU.GT = akk.
gibatum!, die in den meisten Fillen eine Wiedergabe mit |, Altesten™
im Sinne von Angehérigen einer korporativen Institution erlauben und
deren Befugnisse auf politisch-militirischem, juristischem und religiis-
kultischem Gebiet bezeugen.
~ Der bislang deutlichste Hinwels auf politische Kompetenzen der
Altesten findet sich im Maddunatta-Text, KUB NIV 1 (Cat. 8a)
Viso 7o found Rso 38t Dort heilit es zuniichst (Vs 72000 sam-ma-kdn
WM a-ad-du-ug-at -ta-as 1. L”(?)*'A“* Lk U a-la-u-ua 1-NA KUR
R Hasat-t] EGIR-an ar-ha-pel na-is wa-ar 15-70 LUMESSU G
kar-ta-an a-pi-c-da-n (74, {a=@u-1i-Gd-an Gd=d-1F 0-1S=S0e-iid-
al-ha_-an-fo di-in-ga=me-c0 in@m- ma-as- SCar -fam-na an pid-da-a-ai-
ni-ga-an da-a-ir , Daraut Toste Madduuatta die Leute von Dadaua vom
Lande Hatti los. Und and Beseblal der Miesien hecannen <ie
diesem  zu marschieren. Und er nahm sie fiir <ich in Eid und <ic be-
gannen, ibm fernerhin Tribut zu bringen. Dice Altesten entschenden
hier iiber den politischen Kurs ihres Bereiches, iiber die Aufstellung mibi-
tirischer Hilfskontingente sowie die Tributlicferune. Noch aufschlul-
reicher st der zweite Beleg aus dem Madduuwaeta-Text, KUB NIV 1
Re 3830 om0 a-ad-dii-ya-al-t a-ai-ma 1-N.1 PUTUS (5g) S
KUR  URC P geadasa Waa-pa-ri-fa-al-l i-c-cs O LUMES SU G
URUPiota-a$-5a-{a nic-na-ah-ha-an-ta H-in-ga-nu-us-ki -it nu-/z.\"./uir-
ra-an-ta (4OY Li=it-nr-1id am=-mic-cl-1ra-a c-c8-fen == a-kdi <
PUTUY KURKUR™ M ceescduemia-ar KUR S VRY Hgegt-toni-pe a-
al-afi-te-cn wp i- i S PUTUY KUR KUR™Y cda-an-ta-al (o1
nu URUY Y BAL wrena wa-ar-nu-ir ... ... Madduuatt..
nahm “der Majestdt] gegeniiber die Fiirsten des Landes Pita%a ‘und
dic” Altesten von Pitadfa in Eid und ver fithrte <ie”: Seid mein' So
besetzet denn ‘die Linder der Majestidt], das Land Hatti aber iiber-
fallet! Und sie kamen “(und) besetzten die Linder der Majestit
und verbrannten die festen Stddre. Als mallgebliche Institutionen
m Lande Pitagia werden hier die | Firsten™ und die Altesten ge-
" Nach Rollution des Originals Bo 2492 scheint in 1o em LUMES nicht aus-
geschlossen
B\ die komplementierte sehreibung in KUB NIV 1 Vs 730 ferner auch
SALMESSU GITUM in VBoT 36, q.
PALGOHtZe, MVAG 32 (1g27) 1810 (Y13 YA GOtze, MVANG 32 (1azy) 28] (v 20).
M Oder auch: [ Belehlshaber, Statthalter™. s ] Pricdnch, HWH 2100 Nach
A Gotze, b3y = akk maltku, , Farst”, | Ratgeber,
ZA N K. ZH i
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nannt, die iiber Krieg und Frieden zu befinden haben. F. Sommer,
HAB 103, hat erstere als , Gewalthaber des Landes Pitasfa’ be-
zeichnet, doch scheint das im Hinblick auf die Rolle der Altesten nicht
ganz gerechtfertigt. Waren sie etwa die von den Mtesten gewiihlten
Oberhdupter der Gemeinden bzw. der Stamme (vgl. dazu unten) 219,

Politisches Eingreifen der Altesten zeigt auch KUB XXIII 72
(Cat. 88), die Tufel des |, Midas von Pahhuua'1%. Wihrend Vs. 03 eine
Zahl von 15 Altesten genannt wird?, bietet Rs. 30f. eine Aufzihlung
von Altesten, die als Vertragspartner des hethitischen Konigs (Ar-
nuyanda T unter Eid genommen werden: nu-ni-ma-a $1% LU MES
SU.GI SA KUR URU/ogyopq LUMESSU.GI S4 KUR VRUDy-ah-li-ya
LUM ESSUG T R yqmgthoma TUNMESSUGT S KUR H ur-ri(z2y
(370 (O LUMESSUGLUR N gegl-divia A-NA W Aorisihpi-izziju 1.1
v rega S-PAL NT-IS DINGLRM- his-ic-ni -an-da-us
QA-TAM-MA ()%, da-i-i-en. Es folgen einzelne Abmachungen
dhnlich denen, dic mit den Altesten von Ura vereinburt wurden
i~ sofort). Es handelt sich dabei um eine wlleemeine Treueverpflichtnng
gegentber denhethitischen Konigshause, ferner um militirische Hilfe-
leistung, Information, Unterlassung riuberischer Unternehmungen
und anderer Freveltaten in befreundetem Land., Aushieferung von
Flachitlingen und Autwicglern sowie Unterordnung unter die Wei-
sungen Hattis auch im Verkehr mit anderen Landern. Das Ganze ist
nicht so sehr ein Vertrag ais vielnehr eine Rede, die in energischem
Tow gehalten wird und an dic Altesten Forderungen stellt, ohne dafiir
— soweit dem Text entnommen werden kann — eine hethitische
Gregenleistung anzabicten,

Derselben Zeit (Arnuuanda I11) darf vielleicht auf Grund einer ge-
wissen inhaltlichen Ubereinstimmung der Text KUB XXVI 29 +
XXXT 55 (Cat. 99) zugewiesen werden®. Es ist eine in dhnlichem Ton
I Z0 g2 werder lursten” und \teste als | Leute' von Piraiia Zusaminer.

gefabt, vgl auch die Vertragsschliisse mit den ., Leuten™ bestismiter Landes

(Cat. 35. 57, 98, vgl. Cat. 62 und 114).

'OURGurney, NAN DX (1agN) 324, 2ur Stelle vel H.Th. Bossert, Asia
(Istimbul 1a40) 17£., A Goetze, Kizzuwatna (New Haven 1940) 47. ders.,
Nlemasien (Minchen 10357) 102 sowie J. Garstang-O K. Gurnev, The Geo-
sraphy of the Hhitute Empire (London 1a30) 35

TOCROGurney, ANA 28 (1948) 35 ergdnzt als Pradikat: ..we have sum-
moned 27 Vielleicht sind diese Xltesten identisch mit der Js 32—35 ge-
nannien \ertretern der emzeinen Gemeinden, vgioauch OO R Gurney Le. 32.

O R Guruev, Lc. 43 4-N 4, womit jedoch Raum und Zeichenrest nicht
uberemstimmen. " Sovacleicht mit He The Bossert, Asia (1040) 15,

2 Drer Name in 7 1 st micht mehr vollstandig erhalten; vgl dazu E. Laroche,
Onomastique, Add a2 Nr. 85,
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gehaltene Anordnung bzw. Vercinbarung, bestimmt fiir die Vertreter

einer Reihe von Ortschaften, Alteste von Ura (Z.6); Z. 7 ff. lassen sich in

ihrem Sinngehalt ungefihr wiedergewinnen::

(7) . IX-ga-as w-uS-ma-as o ka-ca-$at PUTUS lsin-ga-nu-

Cnu-un

(8) mu Lt n-ki-ja-as TUP-PL 4-f a-nu’-un ku-un-na BI-1B-R A
KU.BABBAR

() Tdcug-ga(??) I-NA URUUpqeq 4-N"{ EZEN(GY A-TA-AR-NT
up-pa-al-hu-un

(TOV wh=tu=ai-ri(2V2ak-hu-uS-ki-it-ten s ku-i 5 fu-r 85 4=\
PUTUY O 4-NoAd KUR URUH g1

(110 WRUR eeeses 707) Simme-csa 1N DUTU Spal al-la-an ge-
vir-iketeomma-al i WKUR kad-ta-an far-si Sa-dhi-li-at-ten

(12) JAe-M=ES R i a pa-a-al s is-ta-ma-a S- kal-ten
nu-wa A-Np PUTUY

(1 -
KAL -a n u-t-du-ait-ten

(14) | X Rusga- pi-ih-kio pi-coitu-te-ti-ien i ca-ken
DUTUY ku-in WKUR te-ch-hi

(15) i Xeul-lie-us o piseS-ten ERINMES g pa-
ani-ga-ri-if vii-ni-ik-tum-ma-al

Sk eeeSten i fievi-ci-fio STG san KA

(16) ~ o hu-u-da-ak o kar-30 za-ah-hi-ja-at-ten
s Undsie hesich fahe euch der Majestit vercidigt,  und cine Ver -
tragstafel ma'ch te ich. Und welches silberne Rhvion ich 27 nach
Ura zumj) ajari-Fest (%) schickte — <t izt solle dhr immier
(daraus) trinken. Und wer ai: unnier der Majestit und dem Lande
Hatti Teind is’t (?) — ihr sollt fiir die Majestat (Truppen) aufbieten

und mir den Feind ohne Zaudern niederkdmpfen. , "..... .. ... ~ich
immer svreche, dann sollt ihr jenes hiren und zur Majestir "7
...... .o+« seido Und e gutes Heer sollt ihr auf den Weg bringen

.............. _.. tberallhin sollt ihr (<) schicken. Und wen ich,
die Majestat, (mir) z7um Feind setze, ... .. ... ... Toooosollt ihr
geben und mit dem ganzen Heer sollt ihr kommen ()., oo
..... ~und sogleich sollt ihr ohne Zaudern kimpfen ... . Vom fol-

Vgl zur Erginzune KBo Vop2 IV 4f

2 So vielleicht auch im Hinblick auf den Raum, der bis zum Zeilenanfany zu
cergdmzen ast. Moghich auch a-ni-Jii-re beim Opfer ritual™. [-N A FZEN (5
A-JA-A4 K-It] vom Zewhenrest her nicht ganz auszuschhicien juedoch wohl
zu Jang.

2 So wohlauch aus Raumgrimden
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genden ist dann nur noch weniger als die Zeilenhdlfte erhalten, aber es
scheint, dal dort eine Riicksichtnahme auf Verwandte oder Bekannte
unter den aunbefohlenen Gegnern® ausgeschlossen wird (vgl. KUB
NNIIT 72 Rs. g8 ft).

Dal hier ebenso wie auch im vorgenannten Text dic Altesten an-
gesprochen werden, wenn es um die Stellung von Hilfstruppen geht,
zeigt deutlich, daB sie die dafir mabigeblichen Persénlichkeiten waren.
Ex ist zu erwiigen, ob nicht im letzteren Beleg Z. 8 —10 deshalb auf dic
Ubersendung des silbernen Rhvtons hingewicsen wird, weil damit eine
Verpflichtung  zum  militirischen Hilfsdienst - wiéthrend der neuen
Kampfsaison verbunden war.

Dic Verantwortlichkeit der Altesten fir die Truppenstellung Lifdt
<i-hoauch aus eincn Pas<us der Mursihi-Annalen erkennen. KBo TV 4
IV 1 ff (DoTU 58 By = AL Gotze, AM 135 wird berichitet, dald die
Altesten des Landes Azzi dem anriickenden Mursihi entgecenkamen,
ihm zu Fiilen ficlen und ihn ersuchten. thr Land nicht zu vernichten.
St beten st A zur Unterwerfune an und versprachen die damit
verbundene Aufstellung von FuBtruppen und Wagenkiimpfern als
Hilfskontingente sowic die Auslieferung der hethitischen NAMRA-
Leute (glebace adseriptiy. DaB es sich hierbei nicht um Greise, sondern
Mitglicder des Altestenrates handelt, LBt sich aus drei Grinden an-
nehmen: Emmal wiiren, sollte nur das Mitleid des Murali erregt
werden, cewill auch die alten Frauen mitgeschiuckt worden (vl etwa
KBo T 4 IIT 1460, Sodaun geht aus den vorherzehenden Zeilen jof.
hervor, dall die Gegend schwierig war; es werden daher kaum Minner
in hischstem Alter gewesen scin, die sich auf den Weg zum Hattikimg
machten (vgl. Verf., Or N~ 2¢, ;081.). Vor allem aber sind es die Be-
fugnisse, mit denen die Unterhdndler hier ausgestattet sind, die in
ihnen Mitglieder des Altestenrates sehen lassen: Entscheidung iiber
Kricg und Fricden, Aufstellung von Truppenkontingenten, Aus-
lieferung von Flichtlingen. Dal das Land Azzi von Altesten regiert
wurde, machen auch andere Texte wahrscheinlich, die geographisch
in diese Richtung weisen (s, dazu unten)®.

N7 ot wnea SES()-an YWeasima-ant oo oo 0ox YWaeracan Vaeag-
-ga-an-ta-an UKU-an za-ah-li-ja-as pi-dif ............ TU-ULeepsi.. ...
25 Nach I°. Sommer, HAB 103 Anm._ 2 wire hier ,,Greise' zu uberseizen, wih-

rendd s ber dem anderen Beleg der Murili- A\nuaden (s.sofort) nicht sicher sei.
ob hier ,,Alteste’ iibersetzt werden darf. — Vgl dazu viehacht, dall es 1m
Mittelalter die . Stadtvater”, d.h. die Ratsherren waren, die dem Sieger die
Schhissel der Stadt als Zewhen der Unterwerfung iberreichten.
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In dpn Mursili-Annalen findet sich noch ein weiterer Beleg, in dem
wir LUMESSU.GI mit |, Alteste* {ibersetzen diirfen. KBo V" & IV off.
(BoTU 01 A) = A Gditze, AM 1060f. berichtet Mursili. daB die Leute
von Kalaima Streit mit ihm begannen und sich weigerten, ihm ferner-
hin Truppen zu stellen. Z. 10ff.: ... I-NA4 KUR VRV Ty im-ma-
an-na-ja ku-ua-pi  i-ja-ah-ha-at nu-mu nam-ma LUMEISU G -ja pi-
ra-an sa-ra-a  ("-UL ii-c-ir, ,..... auch sohald ich nach dem Lande
Tummanna marschierte, kamen deshalb anch die Altesten vor mich
n'icht herauf”. Wie es scheint, erschienen <onst die Altesten zum
Zeugnis der Unterweriung ihres Lande-, wenn sich der Grofikonig in
der Nithe aufhielt. Dall Kalasma von Muesten regiert wurde. erhellt
auch ans ciner spiter in den Mursili- Annalen (26, Jahr 2 berichiteten
Lpisode, wobei KBo 11 5 unt 500 T 56 nen durch das Anschinli-
fragment 1og1/f inhadtlich besser 70 erfassen 2057 Aparru ans Ka-
lasma, den Murdih T zam Verwalter von Kadaima eingesetzt hatte,
machte sich cigenmiichtiz z7um Peherrseher Waladmas | nach kimiu-
licher Art (LUGAL-u-c-cz-na-a8 i-it a-a,r ta-pa-ar-ta-*", nachdem er
zuvor das Land Kaliama vercinigt hatte. Er becann dadurch Streit
mit dem Hattikénig, bot 3000 Mann an Truppen gegen ihn aut, warde
aber dann geschlagen. Demnach nahm sich der hethitische Kinig das
Reeht, einen — vielleicht von den Nltesten selbst vorzeschlagenen s —
Mann zum Verwalter eines Ortes einzusetzen, wobei aber die lokalen
Verwaltuneen durch die Mltesten bestehen blichen. Tavor Apariu
.nach komghicher Art” herrschte, vercinigte er das Land, d h. unter-
stellte er sich die einzelnen, von den Altesten regierten Gemeinder: s
Landes Kalasma. Die Altesten eines Landes waren duher wolil dic
Vertreter der einzelnen Gemeinden?s,

Das socben erwihnte Verhdltnis der Altesten zu den vom Konig
bzw. seinem Beauftragten eingesetzten Verwaltern oder Ortsvorstehern
wird auch in einem anderen Text angedeutet. KBo IIT 38 (BoTU 13.
Cat. 26), aus althethitischer Zeit stammend. behandelt dic Beziehungen
der Stadt Zalpa zum hethitischen Kénig withrend dreier Generationen2.
Zur Zeit der zweiten Generation forderten dic Altesten von Zalpa vom
hethitischen Konig einen Prinzen (woh!l als Verwalter)®. Der Kiniv

2 H Otten, MIO 3 (1055 172ff.

= Zu einem dhnhchen Vorfall bei Gen Kadka 5. KBo 111 4 111 731 = A, Gitze
AM 88f.

# \'ul hierzu vielleicht die in KU XN 52 Re 32-- 35 genannten Gemeinde
vertreter sowie KUB XXVI 29 - XXXI 55 Vs 1—9

® H_G. Giiterbock, ZA N1 10 (1938) 101 i

w Ein LEAGRIC wird fiir Zalpa dann in VBT 68 111 4 bezenet
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sandte ihnen daraufhin Hakkarpili, der jedoch scine Stellung gegen
seinen Vater ausnutzte und die Einwohner von Zalpa aufwiegelte. Es
scheint, daB die Altesten den Prinzen anforderten, da sie niemandem
aus ihrer Mitte das Amt zubilligen wollten oder durften. Die Altesten
diirften jedenfalls — vor allem in den Randgebieten dex hethitischen
Reiches — ein gewisses Vorschlagsrecht hinsichtlich der Besetzung des
Verwalterpostens besessen haben3!.

Auf die Situation wihrend des dlteren Hattireiches weist auch die
(erste) Bilingue des Hattusili 132 die im Abschnitt 11 der hethitischen
Fassung (= IT 58 —62) das Verhiiltnis des kiinftigen Herrschers zu den
Altesten festlegt: (58) [Ui-c-ma-za-kd 1 ka-a-as ku-w-un EG1R-pa-an
fa-az-ki-it-ta ha-a-sa-za-kdw ko-i-un (30) " pi-ra-an (7)) Sa-az-ki-it-ta
LUMESU.GL wd-da-a-ar li-c mc-mi-ci-kdn-zi (60)  DUMU-T.1 [i-¢
av-Su-l e (50 halwastt-ta nn-ut-ta LUNESSU G " RUKU . BABRBAR-/
li-c me-mi-ti-kdn-die (1) LU URCRyoysSar (9 e LU URCH e
mi-pa l-e LU VRE Tacypa-al-ki-ja li-c (620 LU CRCZa-al-pa 1i- ¢ w!-
ni-fa-ai-a-as-ta (-c-pdt ku-15-kr ome-ma-0,, Nicht aber™ darf der eine
den andern zurtickdriingen (%) noch der eine dem andern “Vorschub
leist en (7). Die Altesten diirfen nicht reden,  man soll “meinen Sohn
nicht um eignen Vortelils willen (?) anrufen! Zu (dir (mein Sohn)
diirfen die Altesten von Hatti nicht reden —  Keiner von Kussar (7)
noch eirrer von Hemmuua noch ciner von Tamalkiia no ch “einer von
Zalpa_: ebensowenig darf jemand vom Landvolk das Wort an dich
richten* Ein dirckter Kontakt der Altesten mit Jdem  (kiinftigen)
Komyg wird damit untersagt: der Konig soll von ihnen nicht be-
cinflulit werden. Das Konigtum sondert sich scharf von den | .demo-
kratischen™ Institutionen ab und betont seinen absoluten Herrschafts-
anspruch. Dic in 7. 01f. genannten Ortsiiltesten werden Z. 6o als die
~Altesten von Hatti zusammengefaBt und stehen wohl fiir alle
thrngen Gemeindevertreter des hethitischen Kernlandes3?.

1 \'gl. zwei Parallelen aus Mari: ARM V11 311 bewerben sich drei Alteste von

Sagaratum um die \Wirde eines Schéch und bringen | das Silber threr Schéch-

witrde™ (kasap su-gd-gii-ti-fu-nu) mit. ARM Y 24 Jasmahadad soll die Schech-

Stelle m Tizrah mut einem Manne besctzen, der dafiir 1 Mine Silber zahlen

will (und von den Altesten des Ortes anscheinend unterstintzt wird;

KU T a6 = BoTU & (Cat. ) =} sommer, HAB. Zum Inhalt des Ab-

schmittes s. besonders HAB 102 ff.

* e Bewohner der Orte Zalpa, Tamalkila und Hem(m)uua erscheinen in den
hethitischen Gesetzen B sy nat dem Fhinwers datd sicoan fruherer Zeit von

saldhan: (1 ehensdienst™) und Juzze (LEron™) betreit gewesen seien, wober nach
J. Fricdnich, Ine hethitischen Gesetze (Laden 1059) 100, hier an Reste aus
der Frithzeit des Reiches zu denken ist. Ist die Nennung der Altesten gerade
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In der Hattusili-Bilingue wird von den Vertretern der Stidte das
.. Landvolk* unterschieden. Hierzu wire auf den § 71 der hethitischen
Gesetze zu verweisen®: Jemand, der ein Rind, Pferd oder Maultier
findet, wird verpflichtet, es zu des Konigs Tor (in der Stadt) zu
bringen und es dort abzuliefern. Findet er es aber auf dem flachen
Lande, so hat er es den Altesten vorzufithren, die dann entscheiden,
ob er es bis zur Meldung des Besitzers nutzen darf. Sollte er — ent-
gegen dem Entscheid der Altesten — das Tier fiir sich verwenden,
wiirde er als ¢in Dieb behandelt®. Dieser Paragraph macht deuthich,
dal dic Altesten auf dem Lande auch juristische Kompetenzen be-
salfen und als Richter (wenigstens in Angelegenheiten von geringerer
Jedeutung) fungieren konnten?s,

Richterliche Vollmachten der Altesten bezeugt fiir spiitere Zeit cin
Instruktionstext fiir den Statthalter  des hethintischen Konies (46!
madealti) im Grenzgebiet (KUB XTIIT 2, Cavoanep =0 Kol ML gf
wird die Weaisung erteilt: nam-ma a-i-ri-ja-as EN-a LOMASKIM
LURUS LUMIESUGE DENA-TIN S1Gg-on daea- -3 - eni-d e -
w S-S a-an kat-ta ar-nu-uf-kdin-du | Ferner sollen der Herr der Warte!
(= Statthalter), der Stadtaufseher (und) die Altesten Prozesse sorg-
filtig entscheiden und erledigen'. Aus den folgenden Zeilen s S Ee
schnittes (11T 11—16) geht hervor, daB es sich dabei anelr um Kapital-
verbrechen handeln konnte, die mit Hinrichtung oder Verbannung
bestraft wurden. Unter Vorsitz des Statthaiters® und ber M:twirkung
des Stadtaufschers konnten die Altesten demnact, in den Grenz-
gebicten des hethitischen Reiches auch bei der Aburteihimg von Ka-
pitalverbrechen als Richter fungieren. Fille von geringerer Bedentunz
konnten dic Altesten (wohl gemeinsam mit deny Stadtautscher: selbst

caeser Orte e der Hattugib-Bilingue WU 6 o+ 0 ht damit in einen Zu-

sammenhang zu bringen ?

3 KBo \'I 2 111 62, \'I 3 111 64. 67 hier als Belegstellen; s. J. Friedrich, Gesetze
(1950) g4o0f.

# Zur Interpretation von § 71 vgl. V1. Soucek, OLZ 56 (1061) 464, zur Anzeige-
pflicht des Finders k. Haase, WO 1950, 378ff.

% Parallelen aus dem mesopotamischen Bereich s bei Verf, Or NS 2 (1060)
372ff.

3§, von Schuler, AfO Beiheft 10 (1057) 36ff. Der Instruktion steht imhalthich
unv. 1966/c nahe. Die Altesten werden hier bei einer Inspektion iiber dic
Verwaltung koniglichen Eigentums befragt !ireud! Hinwers vor M. Riem-
schneider; s. demnachst ArOr 33).

38 Vgl. das Dupl. KUB XXXTI 88 11T 12 (Cat. 176,).

#® Zu den Funktionen des bél madzalty . zuletzt - von Schuier 1o 040 (Grenz
schutz, militinische und kultische Bauten, Kult und Bewirtschaftung e
Staatsdominen, Emsatz der glebae adscripti bei der Ieldbestellung,
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entscheiden. Vgl jetzt auch KBo XIV 19 11 17, wo LUMESSU. "GI
des Ortes Athulissa (belegt auch KBo V 61 2 und KBo XIV 20 I 15)
als Richter erscheinen.

Ein weiterer Beleg aus dersclben Instruktion (KUB NTIT 2 1T 26f.)
Lezeugt fir die Altesten auch Befugnisse auf kultischem Gebiet: ki-c-
da-ni-ma-as-ia-an URU-ri a-ii-ri-ja-a§ EN-a§ EGIR-pa pi-en-na-i
nu-za LUMESSU.GL LUMESSANGA  LUMESGUDU  SALMESAMA
DINGIR kap-pu-n-id-due ,,In der Stadt aber, in dic der Herr der
Warte' wieder fahrt, / soll er sich mit den Altesten. den Priestern, den
Gesalbten (und) den ,Gottesmiittern’ beschéaftigen”4®. Im fulgenden
wird der Statthalter angewiesen. ¢r solle den genannten Personenkreis
zur Einlidrung der kultischen Verpflichtungen ermahnen, wie die In-
standbialtung der Tempel, die Vervollstandigung des Tempelinventars,
die Einsetzung von Priestern fir jeden Gott und v Darbrincung der
jestgclezten, Opfer (I 28—T11T 8y Bei der genaueren Aufzihlung der
miglichen Versiumnisse werden die Mltesten jedoch nicht mehr er-
withnt: wie ¢« «heint, waren sie nicht fiir ganz bestimmite kultische
Belange verantwortlich, sondern — als lokale Verwaltungsinstanz —
fiir den Kult insgesamt.

Kompetenzen der Altesten auf religios-kultischem Gebiet werden
noch in viner vanzen Rethe von Texten belegt. Ex handelt sich dabei
um dic Beschreibungen von Festen, bei denen die Altesten als Ver-
treter ihrer Gemeinden eine gewisse Rolle spiclten. So nennte KUB
NN 52 (Cat. g1 = KBo IN 123 Alteste aus verschiedenen Orten
(Numnunni, Zunnalara, Adanija, Tarsa und Ellipraty, die ihre
Heimatorte het einem Ritual im Tempel des Wettereottes von Ma-
nuzzija vertreten' Als Beispiel sei hier der durch KBo IN 123 er-
einzte Abschnitt 120 2= cowvber s PGIR-SE g 1 NINDAKUR,
NN S PAZIDDA ZIZ pdr-si-an-zi (24) kat-ti-i§-Si-ma 1 UDU
1 GUD  pi-ir-za-h a-an-na-a§" (25) 1 PUCGha-as-su-ya-va-an-ni-in
GESTIN f2n UKVEL S aorg piee Lar-kdn-27i7 (20 TUMESSULGI
URU LM hat-ti-¢§-§1 1-1a-a n-ta, ,,Danach aber bricht man’ 1 dickes
Brot von 1 PA Mehl “aus Spelt”,  und zusammen damit hilt ma'n’
1 Schaf. 1 Rind des Lehen<hauses ()% (und) 1 Gefdl aus Hasiuna™

WOE von Schuler Lo g3 ubersetzt hier |.zahlen”. Nach F. Laroche, RA 48
(1u54) 40 bedeutet kappruyar- mit -za ,.sich beschifrigen mit ‘etwas)”, was
m. . hier dem Kontext besser gerecht wird

41 Soentsprechend dem neuen AnschluB-Stiick KBo IX 123 (statt Wikkipra).

Y hearientung ~ ber N Goetze Wizzowatna (New ihaoven rogos 3300 Lielege fur
LUMESSU.GL: L 3.8 14,17, 21, 27,

=) Enedrich, HWb, 20 Erganzungsheft (1961) 21,
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mit Wein ~ (fiir) Ellipra hin. ' Die Altesten der Stadt geh’en] mit ihm
(in der Prozession)*.

Sehr dhnlich ist inhaltlich der Beleg in KUB XXX 4o (Cat. 433,).
der 11, Tafel dber das iSuua-Fest. Hier findet sich Kol V' 3.7 nach
der I}'cnnung von Opfergaben ebenfalls der Vermerk tber das Mitgehen
der Altesten bei der Opferprozession (LUMESSU.GI i-ja"-an-ta’).

In KBo VIII 121 (Cat. 498;), einer Tafel iiber das Fest von Arinna
(Dupl. zu KUB XXV 3 1T 18ff), werden Z. 5° die Altesten neben den
~Fremdlingen™, | Metdken™ genannt*, Es handelt sich dabei um ihre
Anwesenheit bel ciner Festversummlung mit einem Gastmahl, an dem
auch der Konig teilnimmt**. Alteste und Metiken werden woh! als
Gegensiitze zusammengestellt — die cinen als Vertreter der cin-
gesessenen FFamilien, die anderen als nicht ratstihive Zuwanderer.
Ahnlicl: finden wir sie nebencinander erwiihnt in 180T 11 65 (Cat.528;)
Z.7'%%, ciner Festbeschreibung mit Opfern fiir verschicdene Gott-
heiten?8,

In KUB XX 78 (Cat. 48755 bictet dic parallel zu KUB T 5 TH 256 .
konstruicrte Kol TTIT in Z. 21 ehenfalls cinen Beleg fir die LUSNE.
BA-RUM. Das davorstehende LUMESGUSKIN (%) ist mit F.Sommer,
HAB 103 Anm. 3. wohl in LUMESSU.GI zu emendieren, wofiir auch
die Zusammenstellung mit den Metiken spriache, vel 1BaT 11 75, 7
und KBo VIII 121, 5. Da cine Kollation des Originals (VAT 7506)
dic Kopie bestdatigt. mibte dann ¢m Verschen des Schreibers an-
genomimen werden. Im parallelen Text KUB 11 5 1T 28 nur noch er-
halten TUMES

Der Passus [-NAd PASNT (50 LUMESSULGT pa-ar-Su-l:8 NAG-=1
DINGIRL Voma-as-kdn SALNESg-zi-va-re-wa du-us-kdn-zi in der
Festliste KUBR NVII 55 (Cat. 03,0 133 konnte, falls der Zeilenbeginn
richtig ergdnzt ist, auf eine beaufsichtigende bzw. bezeugende Funk-
tion der Altesten bei kultischen Handlungen deuten. Hier wie auch
bei einigen anderen Belegen reicht der vorhandene Kontext allerdings
nicht aus, um eine Cbersetzung , Alteste' véllig zu sichern. Der Text
iber das Frihlingsfest in Tippuya und anderen Orten, KUB X 18
“ ]J. Friedrich, l.c. 12.
©LUM ESSUGL LUMESC R RUM, vl zur Erganzung des Determimativs

IBoT 11 65 Z. 7.

6 \';{l. ahrhich KUR XX =6 1 13f Trac Dupl XXV 3 bieter Kol 111 10 =tan

LUNESSU GLLUMESUC AL - E-NU-T1 (. Werkmeister™).

T Dupl. HT 19 Z. 2"
s Dupl HT 14 konnte 727 cien GAL LUMESSU.GI bieten. wonach der

Altestenrat einen Vorsitzenden hatte. Vgl etwa auch GAL SALMESSU.GL

i KUB XX 77 11T 8 und XXV 11 11 13,
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(Cat. 493,), bietet Kol. \" 21 die Erwihnung von LUMESSU.GI als
passive Teilnehmer einer kultischen Handlung. lhre Funktion ist hier
jedoch ebensowenig wie in KUB X 78 (Cat. 512,) genauer zu fassen,
da das Pradikat fehlt.

Als Zeugnis dafir, daB die Altesten nicht Greise sein muBten, sei
noch auf KUB XXIV 8 + XXXVI 60 (Cat. 232,) verwiesen (Appu-
Mythos). Kol. I 15 —21 zufolge saBen die Altesten von Sudul mit Appu
bei einem gemeinsamen Mahle und hatten auch ihre Kinder mit-
gebracht, denen sie zu trinken und zu essen gaben®®,

Wie die aufgefithrten Belege fiir LUMESSU.GI im Sinne von Al-
testen zeigen, werden diese hiufig als Vertreter eines Landes oder
Ortes genannt oder wenigstens in eine enge Verbindung zu einem geo-
graphischen Namen gebracht. Um die Verbreitung dieser Institution
darzulegen, seien diese Lander- bzw. Ortsnamen im folgenden an-
vefithrt. Dabel wird, von Bogazkiv aus geschen, etwa im Sinne der
Uhrzeigerrichtung fortgeschritten:

Aus dem zentralanatolischen Gebiet sind Alteste hisher fiir Zalpa
(KBo TIT 38 V< 21, (KUB T 16 Il 62) bezeugt und fiir Tippuua
(KU X 18 V 21), Arinna (KBo VITT 121 V35 sowie Kuiar (2)
(KUB 116 11 61 bzw, deren Umgebung wiahrscheinlich gemacht®,

An der Nordgrenze Hattis lag — den , konigslosen' Kaika® gegen-
iiber — der vor cinem bél madgalti inspizierte Bezirk (KUB XTIT 2
11 27, T = XXXI 88 11 12).

Im Nordosten Kleinasiens dann Athulissa (KBo XTIV 19 11 17), Ura
(KUDB XXVI 2g + XXXI 55 Vs. 0), Azzi (KBo IV 4 IV 31) und Hajasa
(Cat. 38i72,

Im Osten Pahbuua, Zuhma, Ttuva und Maddia (KUB XXNIIT 72
Rs. 361, ferner woll auch Hem(miuua und Tamalkipn (KUB T 16
11 61y,
® Vol daza ] Friedrich, ZA NF 15 (1050) 2141, vl 17 Sommer HAR 103,
% Zur Lokalisierung vel Garstang-Gurney, Geography 13,16, 20, 63; zu Zalpa

auch A. Goctze, Klemasien (1057) 72 und Fr. Cornelins 2FIN == 1z qar

zu Arinna Fr. Cornelius, Or N 32 (1963) 233 ft. Die broanzung von Kussan

KUR 116 11 61 ist sehr unsicher, méglich auch Tashinija oder Hatra; zu letz-

terenn vel I'r Cornelius, Or NS 27 (1958) 3831.. Tashinija erscheint (auBer Ge-

setze | § 54) auch in der neuen Hattusili-Bilingue (WBo X 1—3).

3 \'gl die Kaska-Vertrage (Cat. 95) = demnichst E. von Schuler, Die Kaskier.
Ein Beitrag zur Ethnographie des alten Kleinasien; ferner A. Goetze, Klein-
asien (1957) 102.

52 Zu den Lokalisierungen Garstang-Gurney, Geography 36ff., zu Ura noch
E. Laroche, Svria 35 (1058) 270ff. und A. Goetze, JCS 16 (1062) 48 und ebd.
Anm. 7. Vgl auch Fr. Cornelius, B1i0r 18 (1061) 215 und Or NS 32 (1963) 242.
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Weiter in siidostlicher Richtung Kalasma (KBo V 8 IV 11)% sowie
die bei oder in Kizzuuatna zu lokalisierenden Orte ISmeriga (?)*
("KUB XXIII 72 Vs. 377), Kummanni (KUB XX 52 T 10), Zunnahara
(KUB XX 52T 13), Adanija (KUB XX 521 17), Tarfa (KUB XX 352
I 21) und Ellipra (KUB XX 352 I 26)%.

Im Siidwesten von Bogazkéy Hattusa lagen schlieBlich Pitassa
(KUB XIV 1 Rs. 39) sowie Dalaya (KUB XIV 1 Vs. 73), fur die eben-
falls Alteste nachgewiesen sind?.

Aus der Aufzihlung der geographischen Namen, dic mit Alteste n
in eine enge Verbindung gebracht sind, geht bereits hervor, daB sich
diese Institution nicht allein auf das 6stliche Kleinasien beschrankte.
Wenn in den Belegen der Osten und Siidosten besonders stark hervor-
treten, so wohl deshalb, weil die Hauptexpansion der hethitischen
Macht sich in dieser Richtung vollzog. Die gesellschaftlichen Ver-
hilltnisse der dort gelegenen Gebiete haben dementsprechend einen
besseren schriftlichen Niederschlag gefunden als die jener Bereiche,
mit denen die Hethiter nur wenig in Berithrung kamen.

Die weite Verbreitung der Altesten in Kletnasien liBt die Trage
berechtigt erscheinen, ob es sich bei dieser Institution nicht um den
Bestandiell einer urspriinglich allen Bewohnern Kleinasiens clgenen
Verfassung<form handelt. Ein Zusammenhang mit der Stammes-
ordnung st — wenigstens fir den mesopotamischen und syrisch-
paliistinensischen Bereich — sicher nachzuweisen®. Auch fir Klein-
asien ist eine solche frithere Verfassungsform anzunchmen, dic nach

* Der Bericht der Murgili-Annalen KBo 11 5 und 5a 11 5t wird erginzt durch
togr/t Ra T 2gtto = H o Otten, MIO 3 (1955 1728, Demnach gab es dort
vor der Uberhebung des Aparru keinen Konig. Zur Lokalisierung ~. Garstang-
Gurney, Geography 4351,

Socerginzt von AL Goetze, Kizzuwatna (New Haven 1o 470 Zur Lokabi-
sierung s ebel 46f sowie Garstang-Gurnev, Geography s3ff. Fir eine Er-
ganaung von Pittelanze OO KO Gurneyv, AAN 28 (1ag48) 41, Zur Lage dieses
Ortes s Garstane-Gurney, Geogripiy 33ff. sowic Fr. Cornchus, BiOr 18

{(tuot) 217 ¢ .- Aiteste im Lande §~meng: ~prache such der Vertrag nnt den
CLevten™ s Do s (Cat 87

# Lokunss rungen ~ ber Garstang-Gurney, Geography 51 ff. und 61.

% Zur lage s. Garstang-Gurney, Geography 74 und 70f. -~ Sudul (KU
XXIV 81 17) ist in seiner Lage nicht geniuer zu fassen, die Ergdnzung von
Hurri in KUB XXII1I 72 Rs. 36 — so . Sommer, AU 47; O. R. Gurney,
AAA 28 (1948) 37; A. Goetze. Kleinasien (1957) 62 Anm. 1 — noch unsicher.
7u Dalaya vgl. auch Cat. 114.

5

* Dazu Verf., Or NS 20 (1060) 357ff.; I’ Fronzaroli, Archivio Glottologico
Ttahano 45 (1960) 37t VoV Ivanov, Cahiers d'Histoire Mondiale 5 (1000)
789ft.; A Malamat, JAOS 82 (1962) 143ft.; ders., JNES 22 (1963) 247 ff.
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Th. Jacobsen als , primitive Demokratie’” zu bezeichnen ist®®. Wie weit
diese Verfassungsform von den im 2. Jahrtausend zugewanderten
Stimmen mitgebracht oder aber von ihnen nur gestarkt wurde, 148t
sich wegen des fehlenden inschriftlichen Materials aus fritheren Jahr-
tausenden noch nicht klaren. Die ,,demokratischen’ Institutionen
(Altestenrat, Volksversammlung) wurden dann durch das Kénigtum
und den von ihm geschaffenen Beamtenapparat zurtickgedrangt. Dafir
geben auch die verfigbaren Belege einige Aufschliisse. So zeigt die
Hattnsili-Bilingue KUB T 16 deutlich, dal im hethitischen Kernland
bereits zur Zeit des dlteren Hattireiches die Befugnisse der Altesten
stark eingeengt worden war; die Gesetze (I § 71) billigen den Altesten
nur noch auf dem flachen Lande juristische Kompetenzen zu. Als ar-
gumentum e silentio tritt hinzu, daB aus der GrolBreichszeit bislang
Hinweise darauf fehlen, daB Alteste im hethitischen Kernland auch
politische Befugnisse besessen hitten. Sie waren im wesentlichen auf
rehigios-kultische und wohl auch gewisse juristische Funktionen be-
schrinkt. Anders war die Situation in den Grenzgebicten Hattis sowie
aulicrhalb des cigentlichen hethitischen Staates, In den Grenzbezirken
hatten sich die Altesten als Tokale Verwaltungsinstanz noch gewisse
politisch-militdrische Befugnisse bewalirt — neben ihrer Bedeutune
als Richter und Aufseher tiber den Kult, unterstanden allerdings dem
vom Konig cinvesetzten Beamten. Die Weisungen des Konigs warden
thnen in der Form eines Befehls tibermittelt. Die Vertreter der auller-
halb des eigentlichen Hattistaates gelegenen Lander hingegen wurden
vom Kong uls Vertragspartner akzeptiers. Inoder meisten Rand-
gebieten Kleinasiens hatte sich noch kein ecigenes Nonigtum ent-
wickelt, wenn sich auch schon Anzeichen dafiir bemerkbar machten™.
An Stelle cines Konigs regierten hier noch (die Stammeshauptlinge
und) dic Mltesten. Diese Verhiltnisse, die auch fir den Nordwesten
Kleinasiens angenommen werden dirfen, haben jedoch nur hin und
wieder in den Keilschrifttexten aus Bogazkov thre Widerspiegelung
gefunden.

S INES 2(1943) 150ff. und ZA NF 18 (1057) goff. Der iwurin prinative Demo-
kratic” kann jedoch nur unter dem Vorbehalt verwendet werden, dall man
darin nicht eine Vorform spiterer demokratischer Verfassungen sieht, sondern
cine lirscheinung der sich auflosenden gentilen Verfassong

Vgl etwa die Versuche, . nach Komgsart” zu regieren, ber den Kaska (KBolll
4 111 73ff) und im Lande KalaSma (KBo II 5 und 352 - 1041/f, Rs. 111 24ff.).
Unklar ist noch das Verhaltnis der taparizalics zu den Altesten; sie hatten etwa
cime dem Schéch ahnhiche Stellung inne. Zum Verhiltms Stamm—Staat
velo 8o Moscati Problemi attuali di scienze ¢ di cultura 54 (1962) 55 ff.

5!
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Ein hethitischer Wirtschaftstext

Von Bernhard Rosenkranz — Kéln

Bekanntlich ist die Mcehrzahl der hethitischen Texte religiiiser Natur;
der Rest verteilt sich — abgesehen von den Pferdetexten — auf histo-
rische, juristische und administrative Tafeln. Von wirtschaftlichen
Dingen! erfahren wir hichstens etwas nebenbei, etwa aus einigen
Paragraphen der Gesetze, oder aus administrativen Texten wie den
Feldertexten und den sog. Listen. Zwar fanden sich bei der griindlichen
Cherpriifung unseres Denkmilerbestandes durch E. Laroche in seinem
,.Catalogue des Textes Hittites™? noch ca. 180, Fragments hittites de
nature inconnue' 3 doch beruht die Einordnung dieser Texte weit -
gehend auf Schwierigkeiten, die sich aus dem uneliicklichen Zustand
der Brachstiicke ereeben una nicht aus der Anlage der betrotionder:
Texte. Alicrdings ist hier auch HT 3 eingereitit, e Denkmal, das an-
schemend wegen sciner ungewdhnlichen Zeichenformen und  seines
fremdartigen Wortschatzes bisher keinen Bearbeiter gefunden L, ob-
gleich esx zum dltesten Bestande des hethitologischen Materials gehirt.

Wenn wir im folgenden versuchen, HT 3 als einen Wirtschaftstext
zu erwelsen, obaleiel e nir bt restios Bhersetshar st so sind wir daza
vor allem durch die Eigentiimlichkeiten der Tafel veranlalt. Ex handelt
sich um eine einseitig beschrichene, stark gewolbte Tafel mit abecrun-
deten Lcken im Querformat. die vollstindig crhalten ist (abgeschien
von der leichten Beschddigung der oberen und unteren linken Foke:.
Hier der Wortlaut

N MANA  FANVU
(2) 1 1gi-i-$u(-*ja-as
Vo MANA JUNZA4-HU
40 7's GIN Rut-pu-te-is
ta-ar-na-as tu-ri-is

! Albrecht Goctze, Kleinasien (- Kulturgeschichte des Alten Orient, 3. Abschn.,

1. Unterabschn.; in: Handb. d. Altertumswissenschaft, Miinchen 1057).

So118—122.
* Emmanuel Laroche, Catalogue des textes hittites (TRIHA 58, 1050, S.33—35;

50. 1056, 5. 00—110: 60, 1057, S 30—89; 62, 1058, S. 18—0y).
P RHA 62, 1958, S. 18 (= No. 584).




